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nam per famuli tui &BAediay, priufquam clauderetur tabellario tradita et ad me
delata eft.

Sed bene quod-vel fic tandem acceperim, et quod nihil reprehenfionis dignum
hominum illorum epigpyies inueneric. Thermomerrum meum fam aeftimare inci-
pio ex quo tibi placuiffe intelligam. globulum act ferred ego quoque olim
trajecj, ac vt ingenue fatear haec prima mihi reperiendj thermometrj occafio fuit.
cum enim phialae vitreae aqud fale imbutd plenae globulum fic paratum immifif-
fem, vt telluris in Copernicano Syftemate motum frawri meo *) adumbrarem , ob-
feruare licuit diverfos eiufdem globulj ficus quibus in cauflac eiufdem quam red-
didifti, cognitionem adductus, facile inuencionem promouj. Reété quoque notaftj,
licer Drebellianum fuperet quod aeris preflioni non fic obnoxium , ab illo deficere
quod fubitas aeris mutationes non indicet: bis tamen aeftate praeterica obferuauj
globulum varijs et incertis motibus fufque deque agitatum , tempeftatem quae poft
mediam horam fecuta eft praenunciaffe; at cum non in Mufaeolo fed in feneftrd,
aeri libero expofitum erat. Quidquid fic codem ex principio multorum Qawopévay
ratio deduci poteft: iudicio vero tuo perpendendum relinquo, an non etiam hoc
maris aeftum promoueat, cum femper in aeftiuis caloribus obferuauerim aquam
phiala inclufam aliquantulum  intumefcere; quod in vaftis illis Oceani campis,
quae folis radijs aflidué flagellantur, etiam accidere credi poteft.

Spero te publico daturum vniverfalem illam regulam qua Ofcillationis centra
feliciter determinaftj et oftenfurum quantum Pater Fabrius *) a vero abierit, quem
hifce de rebus fcripfifle ignorabam. Meminj tamen cum Romae adhuc adolefcens
agerem %), propofitum mihi fuifle, ipfo vrgente, a nobili Gallo, problema difficil-
limum, vt rebatur, nec a me foluendum. Eft autem hoc. Datam AD ita fecare in C

vt fatto quemadmodum BC ad CA, ira CA ad

A"__l';—c'_mﬁ CD, re&a BD fic omnium poflibilium minima.

Quod, licet tum temporis vniverfalem Maximo-
rum et Minimorum methodum +) nondum effem adeprus, folui tamen eadem ipfa
die per femicirculum et tangentem. Dicebart autem amicus ille meus ) ad centro
rum percuffionis decerminationem a Patre Fabrio adhiberj, rectene an {ecus tu facile
videbis.

Methodus qud Vniuerfalem illam Problematum folidorum folutionem inuenj

1) I s'agit de son second frére, Pierre Louis baron de Sluse, jurisconsulte de mérite, né a Vis¢
(prés de Liége)et mort a Licge le rer juillet 1710. Il défendit ses théses le 5 septembre 1657,
et épousa Marie Marguerite de Boilleau. I15’occupa de belles-lettres.

) Consultez 'ouvrage mentionné dans la Lettre N°. 1262, note 1.

) De Sluse séjourna a Rome de 1642 jusqu’en 1650.

4) Consultez les Lettres Nos. 397, 398 et 399.

) Peut-étre Etienne Noel, I'auteur de I'ouvrage dont il a été question dans les Lettres
Nos, 24, 25 et 27.
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eadem eft quam in Mefolabo meo fecutus fum, fed aucta in infinicum. Oftendj enim
dari infinitos circulos , quorum fingulis infinitae hyperbolae vel ellipfes applicatae
problema foluunt, cum ad vnicum qui rectangulum ex datis lineis includit prius
adftrinxiffem.

Publicj furis hacc fortaffe fierent 9), fi et difponendj quae medicacus fum otium
haberem , et artificum induftria qualis apud vos, hic adeflet: fed quam virogue
defticuar Mefolabj mej infelix editio fatis oftendit. Quidquid tamen fiec, ante
omnia tibj communicabo. Adnoto tancum in anteceflum methodo hac conftruj pro-
blemata quaccumque abfque reductione, quod magnum compendium foret pro is
qui craffa de rebus Geometricis volumina confcribere gaudent; cligere enim pof-
fent ex infinitis illis folutionibus magis concinnas et caclata inuentionis arte, in
peritiae fuae argumentum mundo obtrudere.

Occafione Dioptricac wae addam Problema fequens, quod a multis annis foluj
ac determinauj, acque idem fecifle te non dubito. Jn femicirculo AFB, cuilis
centrum D, a dato punéto G inflectere rectam
GF, ita vt duae normales FII, DE, habeant
rationem datam. Hoc equidem per infinitas hy-
perbolas vel ellipfes cum circulo dato methodo
noftrd-conftruj poteft, fed offerunt fe prae cae-
teris parabola et ellipfis vna quae propofito fa-
tiffaciunt #).

Sed haec quidem hactenus: eft enim aliud
quod magis me tangit et in quo operd wa egeo, quam ve mihi praeftes pro amici-
tiae noftrac iure ctiam atque etiam rogo. Tranfijc hue anno elapfo vir doctus
Samuel Sorberius, meque ‘ex amicorum commendatione fibi notum inuific. Mul-
tus de te fermo, quem in Anglid reliquerat, deque alijs viris doctis ac inter cae-
teros de celebri Hobbio, cuius aliquot opufcula publico danda 7) ad Typographos
veftrates detulifle fe aiebar.

Cum vero apud fe haberet exemplar duplicationis cubj per plana quam edere
parabat, me rogatum voluit vt eam examinarem. Feci, ac ftatim occurrit paralo-
gifmus, quem cum Sorberio indicaffem, inftitit vt in chartam coniicerem quae
maxime ad rem facere viderentur. Nec hoc negare potuj, et ex auctoris mente
{equi oftendj inter extremas datas in ratione dupld maiorem mediarum aequalem
effe aggregato extremarum minus media inter eafdem, quod ve falfum redar-
guj, ac infuper demonflrationis euAdoyseriay indicato paralogifii fonte detexi.

) On trouve ces recherches dans le supplément ,,de Analysi,” qui fut ajouté a Ia seconde édi-
tion, celle de 1668, de son ouvrage ,Mesolabum.”

7) Leseul ouvrage de Hobbes qui fut publié chez les Elzeviers dans ce temps-la est:
. _ Elementa Philofophiae de Cive. Auctore Thom. Hobbio Malmefburienfi. Amftelodami.
Apud Danielem Elfevirium. A®. 1669. in-12°.
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Huius meae cenfurac Sorberius nofter participem fecic auctorem, qui Epiftold
bene longd errorem fuum tuerj conatus eft, fed ijs rationibus quae totius Mathe-
feos fundamenta conuellerent. Replicauj pauca, magis vt Sorberio fatiffacerem,
quam quod fperarem hominem adeo &yswperpyroy a pracconcepta opinione difcef-
furum. Et abinde quidem iam fere per annum filuimus, ita ve crederem hanc litem
obliuione fopitam; cum nuper ad me relatum eft Hobbium ea de re differtatio-
nem *) publico dediffe. Molefté fane ferrem fi me rurfus ad feribendum prouo-
caret, in re praefertim tam leuj: Jraque te rogatum venio, vt fi forte haec feriptio
in manus tuas incidat (quod futurum credo) me certiorem reddas quid contineat,
et an mej mentionem faciac. Nam fi tacito nomine, tancum demonftrationem fuam
tueatur, mea parum intereft, nifi quod beneficij loco ducam fi fuper tora diatribi
fententiam tuam mihi indicare velis. Vale Vir praeftantiffime.

Dabam Leodicj 4t gbris 1664.
Tui Obferuantiflimus
RenaTus Frawciscus Srusius.

b—c—)/bb—xx 7|/ Bb—ax?)
B —0cbb +coax

V/ bb—axx — |/ bb—aa
bb—xx—ol/ )/ +bb—an
XX gobx daa
:bbJrzﬂ.ac—z]/._]/._:>o;}bl:—fﬁd}bT_;'“aﬂ

cav— 2]/ /. co2bb—acc+ +C]7£Zcf [Chr. Huygens].

8) Nous ne connaissons aucun ouvrage de Th. Hobbes de cette époque.

9) Le rayon du cercle donné étant 4, Huygens introduit une ligne ¢, telle que 47 ¢ soit la raison
donnée. I1 arrive ensuite a une équation entre &, ¢, @ et x, en calculant de deux maniéres la
corde que de Sluse a désignée par G dans Ia figure de la page 133. Une premiére expression

¥ : Sk Sc 4
sobtient au moyen de ladistance DE, qui est égale & 7 X FH; et on trouve une seconde ex-

pression par la considération du triangle rectangle dont FG est Ihypothénuse et dont un
cOté est paralléle au diamétre AB.
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N2 1268.

R. Moray a CHristiaaN HuvGENs.

7 NOVEMBRE 1664.
La lettre se trouve & Leiden coll. Huygens.
Elle st te réponse aux Nos, 1258 et 1266, Clr. Huygens y répondit par le No. 1274.
A Whitehall ce 28. Octobre 1664.
MOoONSIEUR

Le voyage que J'ay vous ay dit dans ma derniere *) ne feroit que de 8 ou 10
iours m’a duré crois femaines. C’eft pourquoy le dernier ordinaire m’a apporté
la voftre du 31 *) deuant que J'aye pu faire refponce a Voftre precedente du 10%)
Celle du 10. eft a cette heure deuant moy, et Je pretends ne rien obmettre de ce
que J"ay a vous dire fur ce quelle contient. J’ay mis I'autre entre les mains de noftre
prefident #), qui ne me la pas'encore rendue, mais fil ne me I"apporte deuant que
Jaye acheué comme Je Pattends, Je tafcheray de parler de tout ce qui y eft fi ma
memoire ne me trompe.

Voycy ©) a la fin la figure et la defcription des deux Jnftruments que Je vous ay
promifes®). JI eft certain que Monfieur Hook eft fort occupé. Ceft pourquoy J’ay
efté obligé d’adioufter les lettres, et la defcription aux figures qu’il ne m'a en-
uoyees que depuis 3. iours. J1 n’eft pas neceffaire que Je m’eftande Ia deffus. Sil y
refte quelque chofe a vous expliquer Je le feray lorfque vous m’y engagerez.

Je crois vous auoir ¢y deuant dit ©) que Monfieur ITook nous a propofé il y a
plufieurs mois, un efpece de Tour pour faire des verres pour les Telefcopes fans fe
feruir d’aucune Forme, ou moule. Son inuention eft, de placer le verre fur le bout
dun bafton qui tourne fur deux piuots, puis auoir un Cercle de fer placé fur le bout
dun aucre bafton qui tourne de Ia mefine facon, en forte que le bord du Cercle
couure le Centre du verre, puis appliquant le Cercle au verre en force que les
deux Baftons faffent tel Angle qu’il defire, a mefure que 1Angle eft grand ou perit
il faic la fuperficie du verre d’une feétion dune Grande Sphiere ou dune petite. Si
Je ne Pexplique affez diftinétement Je vous en feray une autre fois la figure avec
une defeription plus ample et exaéte. Sur ce que vous me mandez des verres-de
Montani 7), on luy a ordonné #) de faire faire une telle Machine. Vous en fcaurez

1) Clest La Lettre N°. 12553 cependant, on n’y trouve aucune mention d’un voyage de
R.Moray. .

2) La Lettre N®. 12606. 3) La Lettre N°. 1258.

4) Lord W. Brouncker. §) Ce sont les"Appendices Nos, 1270 et 1271,

6) Consultez la Lettre N°. 1256. 1

7) Huygens s’était trompé de nom en éerivant ,Montani” au lieu de ,Campani.” Consultez la
Lettre N°. 1253.

) Ce fut dans la séance du 19 octobre 1664 (V. st.) que Hoole recut cet ordre.
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Peffe. Comme que c’en foit, ce qui fe dit de lexcellence des verres de Montani
nous fait refoudre employer le verd et le fec pour paruenir a la mefme chofe. Ce-
pendant Monfieur du Son #) nous promet de faire dans peu de temps un Telefcope
de la longueur’ de 14. ou 15. poulces qui furpaffera de beaucoup les plus longs et
les meilleurs que nous ayions famais veus. bien fen faut que ceux de Reeves
foyent fi bons que ceux de Montani.

Vous ne deuez pas doubter que Jeftime beaucoup cette nouuelle addition que
vous auez faite a voftre Horologe. Je fcay bien qu’il ny a rien qui puiffe bien
egalifer le parties des heures que une telle inuention. Je vous ay feulement dit
ce que J’en fcauois pour vous faire voir que Je le comprennois, quoy qu’en effec Je
n’auois pas fongé de lappliquer a vos Horologes. C’eft pourquoy Je fuis fort aife
que vous m’en faites faire un. JI ny a point de doubte que la chofe ne fe puifle
faire de pluficurs facons. Mais de faire en forte que pendant que le petit poids fe
remonte la roue de rencontre marche exatement comme elle faifoit lors quil def-
cendoit eft plus difficile que neceflaire, veuque tous les trois minutes feront touf-
iours egalles. Jauray de la peine a bien expliquer I Jdee que J auois:dabord de ce
mouuement. mais vous lentendrez quand Je ne le ferois qu'a demy. Je me fuis pro-
pofé en premier licu feulement de trouuer le moyen de faire en forte que la roué
de rencontre ne s'arreftaft lorfque le grand poids remonte le petit. Et J’ay conclu
que cela fe peut faire en pendant le petit poids au bout dune chorde doublee et
paffant dans 3 -poullies, comme ¢ft le contrepoids de vos grands Horologes dont
Jay un fait 2 Ia Haye par voftre ouvtier*®) que Monfieur de Kineardin me donna fiJe
men fouuiens bien, done il neft pas neceffaire que Je vous faffe la defcription. et
puis en faifant un pinion attaché a la laplus Haute poulie, lequel la dernier roué
que tourne le grand poids tourne aufli toft que elle eft en liberte de mouuoir &
ainfi le petit poids fe remonte fans que la roué de rencontre s’arrefte. feulement la
viftefTe de Iafcente du petit poids le fera pefer plus qu'il ne faifoic fur leflieu de
la roué de rencontre lors qui I*) remonte , mais cela dure peu de temps,, et la fre-
quente repetition de cette difference en rend lerreur imperceptible, ou inconfide-
rable. apres, pour arrefter le mouuement du grand poids, il fe peut faire qu’un
boulon ou dent au bout d’un reffort arrefte la roué qui rourne le pinion de la poulie,
iufqua ce que par le moyen dune autre dent (qui fe peut faire de plufieurs facons)
fixée dans Ieffieu de la roué de rencontre lors qu'il aura fait un tour (plusou
moins) en faifant retirer le reflort, lafche la roué qui tourne la poulie, laquelle
ayant fait fon tour eft derechef arreftee par le boulon du reflort qui fe remet dans
le lieu ou il eftoir.

Je crois que vous aurez affez de peine a comprendre cette defeription que Je

9) D’Esson. Consultez la Lettre N°. 1243
19) Trés-probablement il s'agit ici de Paschal.
1) Lisez: qu'il.
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vous fais fur le champs et en courrant, mais vous ne men direz pas des iniures puif-
que vous fcauez que ces chofes font aflez mal aifees a deferire, mefme lors que
qu’on y fonge a loifir et qu'on n’eft point preflé d’acheuer deferire, touteffois fuf-
fira cecy pour vous tefmoigner que Je vous obei auec promptitude et fans facon.

Monfieur Hook m’a dit qu’il y a 7. ans qu’il a fait la mefime chofe, mais dune
facon bien differente de celle que je viens de vous deferire. J1 auoit deux petits
poids qui faifoyent aller fa roué de renconre, lun demeurant en haut en repos
fans pefer fur la roué pendanc que laucre defeendoit et tournoi la roué, et auffi
toft que celuy qui defcendoit auoit defcendu tant quil falloic, il donna lieu a
lautre de tourner la mefme roue a fon tour, et pendant le commencement de la
defcence de lun, le Grand contrepoids faifoit remonter Iautre iufqu’a lendroic
ou il repofoit pendant la defcente de laucre.

Mais vous ferez las de tout cecy et il faut que Je vous dife icy, qu’ayant dreflé
Iordre que le Roy doibr figner pour paffer la patente pout vos Horologes, Je me
fuis auifé, que Je ne le doibs prefenter au Roy que vous ne m’ayez enuoyé une
defeription de I'addition que vous auez nouuellement et dont Je viens de parler:
autrement la defeription que Jay mis dans ordre du Roy ne comprendra que
cetre facon dhorologe que nous auons a prefent fur mer. Et afin que vous voyiez
ce que Jeveuxdire, Je vous ay tranferic ') les mots qui defzriuent I’horologe, afin
que vous inferiez ce que vous iugerez fuffifant pour y comprendre cette derniere
addition : parce que dans les patentes il faut qu’il y aye une defcription des chofes
pour lefquelles le privilege eft octroyé fuffifance pour les diftinguer de toutes
aucres inuentions de la mefine nature ou pour la mefime fin: ce qui eft fort raifo-
nable. pour ce qui eft dunom qui doit eftre mis dans la patente Jy en metrray un
dont Je refpondray tant a vous qu'a Monfieur le Comte de Kincardin, ce fera
Abraham Hill #) Treforier de noftre Socicte de qui Jauray les declarations tran{-
ports et affignations neceflaires. s

Je me fuis tant eftandu fur cette matiere que Je n*auray peut eftre pas affez de
temps de vous dire tout ce que Jauois enuie. mais en ce cas la il faue que Je fafle
comme a lautre fois *#), mais Je feray a cette heure tout ce que Je puis, ayant defia
acheué ce qui prefle le plus.

On atcend at toute heure le retour du vaifleau qui a nos monftres,, aufli coft qu’il
arriuera vous en aurez de nouuelles.

12) Voir I’Appendice I, N°. 1260.

'3) Abraham Hill, fils de Palderman Richard Hill, naquit dans les premiers jours de juin 1635
a St. Dionis Backehurch (Londres) et mourut le 5 février 1721. A lamortde son pére , en
janvier 1660, il hérita d’une large fortunc et des lors se fixa & Gresham college: il fut un des
premiers membres de la Société Royale et y occupa la charge de trésorier de 1663 2 1665
etde 1679 2 1700. Il épousa Anne Whitelocke, puis, en secondes noces, Elisabeth Pratt.

14) Consultez la Lettre N°. 1255.

QBuvres. T. V. 18
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Mylord Brouncker fonge bien a la demonftration dont vous parlez et Je ne man-
queray pas de luy faire tenir parole. Cependant non feulement luy mais toute nof-
tre Affemblee’s) aefte trefTatiffait de ce que vous m’auez communiqué touchant vos
nouuelles experiences et obferuations touchant les differentes fortes de vibrations
des cercles, triangles &c. On vous prie auec toute forte d’inftance de nous vouloir
communiquer toutes vos fpeculations auec les propofitions que vous auez dreflees
fur ce fuier. Vous verrez par ce billet **) de la main de Monfieur de Brouncker
combien il en eft fatiffait. Je pretends vous enuoyer par ma premiere *7), Copie de-
ce quil a fait rouchant la mefure vniverfelle fi vous ne lauez pas defia, afin que vous
{cachiez ce qui en eft, et en quoy voftre propofition et la fienne fe rencontrent.

Nos experiences dans la Tour de St. paul ont efté interrompues, neantmoins Je
tafcheray de vous enuoyer ce qu’on y a fait.

Cette inuention de Thermometcre **) eft iollie. nous auons fait dans noftre Affem-
blee *#) cette mefine experience, mais ne lauons pas appliqué a cet ufage, parceque
nous tenons que ces Thermometres qui ont de leau de vie teinte de couleur rouge
ou jaune enfermee dans une bouteille auec un tuyau long de 2. ou 3. pieds plus ou
moins, en forte que la preffion de lair exterieur ny touche point eftant feelle her-
metiquement, font de beaucoup les plus delicates et exactes. Je vous enay eferit?*)
lorfque vous eftiez a paris fi Je ne me trompe et vous ay promis de vous en faire
tenir un quand vous feriez de retour fi vous le defiriez. Je vous repete encore la
mefme chofe. £

Jufqu’icy on n’a rechercher lexactitude des ounertures de verres {i non felon

15) La Lettre N°. 1258 de Chr. Huygens a été lue dans la séance du 19 octobre 1664 (V. st.).
Dans une lettre du 20 octobre 1664 (V. st.), publiée dans ,Boyle’s Works Tome V. Ol-
denburg écrita Boyle:

5L muft proceed to let you know the main contents of a lerrer of Monfieur
Zuylichem to Monfieur R. Moray, which was not a little applauded in our af-
fembly yefterday.”

etaprés avoir cité une partie de la Lettre N°. 1258, Oldenburg continue ainsi:

,sThefe particulars T muft encreat you to communicate to Doctor Wallis and
Doctor Wren. ... Our motto being Nullius in Verba, we intend to examine
thefe propoficions by making crials ourfelves of the matters affereed therin,
and the author of thefe is to be urged to explicate, how he infers his univerfal
meafure from what he affirms here

16) Voir I’Appendice N°. 1272.

17) 11 parait que cet envoi n’a pas eu lieu.

18) Sur ce thermométre de R. F. de Sluse, consultez la Lettre N° 1259.

19Y Dune lettre de Hooke & Boyle, datée du 1o novembre 1664 (V. st.) (Voir Boyle’s Works),
il résulte que Boyle avait fait a Chelsea, trois ou quatre ans auparavant, des expériences avec
un thermométre pareil & celui de de Stuse.

29) Consultez sur ces thermométres la Lettre N° 1165, notes 6 et 7.
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l’obiect qu'on regarde, en donnant, comme vous fcauez, une ouuerture pour la
lune et une aucre pour Jupiter et Mars. ce que vous en dites vaudra la peine et Je
né manqueray pas den parler a nos meffieurs **).

Quand aux chaifes roulantes *2), le Roy et tout ceux qui ont eft¢ dans celle de la
Reyne Mere ct mefme ceux qui lonc veue en font tellement defgoutez, les uns
blafmant le branflement qui fy trouue, dans la complication de mouuements quon
y fouffre & la fois, les aucres fa baflefle, les autres fa figure, c’eft a dire fa mauuaife
mine, qu'il ny a rien a efperer de fon ufage. neantmoins Jen prens la patente, mais
ceft en y mettant trois ou 4. autres defcriptions de Calefches tout a fait differentes
de la chaife roulante, defquelles on ne doubte point que quelques unes ne reuflif-
fent a merucilles non pas feulement pour les Grands chemins mais aufli pour les
rues. Perfonne ne demande apres la chaife roulante: mais il fe fait une Calefche
pour le Roy done tout T'affuftage hormis les roués, eft de fer qui fera trefiolly et
fort commode. du Son en eft linuenteur. nous en auons fait une autre a noftre Col-
lege tout afaic differente de celle la. vous en fcaurezla fabrique lors quil feraacheué,
et fi lon y rencontre comme on efpere on vous donnera peut eftre la peine d’en
demander le priuilege en Hollande, et on en fera de mefine en france. pour ce qui
eft de la defpence de la patente que Je pourfuis, Je la fais, on adiuftera ce qui
eft requis lors que touc fera fait. Vous pounez mander cecy en france fi vous
le trouuez bon, et quant au traitté que vous auez fait auec les inuenteurs de Ia
chaife roulante, il fera aflez a temps den parler lorfque Monfieur Siluius {era de
retour.

Auffi toft que vous m’enuoyerez la defeription de laddition que vous auez faite
a vos Horologes (ce que vous infererez dans celle que Je vous enuoye dans ce bil-
let %)) Je ne perdray plus un moment a paffer la patente, et Je vous confeille d’en
faire de mefme la ou vous eftes. mefine Jefcriray a Monfieur IAbbe de Beaufort2+)
de traitcer auec le Roy de France pour une recompence, et fi cela ne fe peuc auoir
den prendre auffi une patente. Scachez qu’on nous peut preuenir.

Je ferois rauy de voir ce Telefcope de Campani. Voyez fi Monfieur voftre pere
le peut auoir. Dufon ?) nous promet un microfcope qui fera voir une pulce de la
grandeur dun Elephant.

Me voyla au bout de vos lettres fans y auoir rien obmis. ce qui femble un chef
doeuure. Mais nayant pas le temps de relire ce que J’ay eferit Je vous laiffe la
peine de deuiner ce que Je veux dire la ou il y a des defauts. Vous voyez que Je

1) Moray Ia fait dans la s¢ance de la Société Royale du 2 novembre 1664 (V. st. .
27) Il agit des chaises Roanesques.

23) Clest la pidce N°. 1269.

24) Eustache de Beaufort.
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ne me lafle pas lors quil eft queftion de vous entretenir et fi vous meferiuez en
reuanche 6 feuillets de papier ce ne fera que plaifir et contentement pour ¢

" N¢ 1270.

SRR R

R. Hooke & R. Moray.

MONSIEUR
Voftre trefhumble, trefobeiffant et ; L o W,
ki trefaffectionne feruiteur 4 Appendice IT au No. 1268.
0 f R. MoRaAy. ':’ La pilce se trouve & Leiden, coll. Huygens b).
‘}. i Machine pour mefurer la vifteffle des Corps defcendants.
f‘; e L A. uue roué de bois a l'effien
|

de laquelle eft fixé le bout de la
pendule BC, laquelle bat les de-
mifecondes.

DE. un Reflore fixé en D et
ayant & E une pointe capable d’ar-
refter le mouuement de la roué et
de la pendule lors que le Reflore
eft lafché, ou libre.

FG un morceau de bois qui

N2 1269.
R. Moray & Curistiaan Huvcens.

[7 NOVEMBRE 1664].

T .

Appendice I au No. 1268.
La pitee se trouve & Leiden coll: Huygens.

A certain new way of watches or clockes, to be ufed at fea, for exact meafuring
of time, differenced from all other fortes by hauing in ftead of a Ballance,, a rod
of wire, or thin narrow plate with a weight at the lower end thereof, called A
Pendulum, and at the upper end, an Arme with two Catches or Rules to moue it,
& cerrain crooked plates or cheekes for regulating the motion of it & firted with
Balls & fockets to hang by for going at fea. lately inuented &e.

tourne {ur un pivot & G. ayant nn
trou au bout I peur y attacher
par une petite chorde, le corps
dont on veut mefurer la viftefle,
en defcendant, et ayanc en E une
dent pour bander le reflort.

La balle de plomb (par exem-
ple) eftanc attachee en F par une
chorde ou ficelle de la longueur

requife, on prend la balle et le

z@ bout de la pendule et on les tient

c a la Hauteur qu’il faut, et puis

Tafchant la balle et Ia pendule enfemble on comte les vibrations fufqu’a ce que la
balle eftant au bout de la chorde en bas, la chorde en tirant le bois F lafche le
reffort qui donnant fur le bord de la Roué l'arrefte cout court dansl'inftant. Et
la limbe de la roué eftant diuifée en forte qu'on y peut compter les minutes troi-

1) _Cette copie est de la main de Moray.
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| fiefmes felon les marques et les nombres qui y font appliquez, on fcait en combien £ A
4 ; de minutes fecondes et troifiefmes la balle aura defcendu. i !
f 'l Or, pour faire les excurfions de la pendule toufiours egales, on a adioufté a cecy 0 |
] il une roué de rencontre auec un contrepoids qui la tourne. Vous iugerez bien i
¥ i | quelle eft Pexactitude de cette Machine en la confiderant.
i
_ |
— i
i b . !
i 8
| ¢
! 1
| i INE 1271, |
.' } R. Hooke a R. MoraAy. 1
[4 NOVEMBRE 1664.] .
& Appendice TIT au No. 1268.
{ La pitee se trouve & Leiden, coll. Huygens). 2
{ : ;
§ Inftrument pour mefurer la refraction des liqueurs.
:rrl AB.?) Vi morceau de bois haut d’enuirons 7. pieds; le quel on fixe perpendi-
[ cilairement.
i AK. Vn bras de bois bien poly, marqué de degrez, ou chordes dont le radius
eft GIH. ayant un piuot en A, furquoy il tourne.
BI. Vn autre Bras tout femblable. 7
it GH. Vn Jndex qui tourne fur le piuot H, ayant un petit morceau de bois bl ? :
if percé, pour regarder A trauers au bout G, et attaché a AK en forte, qu’il y puifle Or AB eftant dreflé au perpendiculaire, on met de I'eau dans LC 2 la hauteur
4 gliffer depuis A iufqu’a K. du milien du pivot et puis pofant E (par ex?‘mple) a 30. degrez de B fur le bras
f HE. Vnautre tout femblable. BI on place une chandelle & I afin que la lumiere paffant a trauers le trou ou raye
.; DE. Vn tuyau de fer blanc ou Carton noircy en dedans. dans le petit bois, 2 E, le tuyau DE et le verre qui eft en D fe puiffe voir en haut,
4 F. Vne Chandelle, ou lampe. et puis appliquant Poeil & G on remeut I Jndex GH de ¢a et de Ia iufqu’a ce que
It CL. Vn petit vaiffeau de bois ou cuiure pour y metcre de eau, ayant un trou la lumiere de la chandelle felvoim et il arriue que la lumiere eftant placeg a 30 de-
% 2 D, dans lequel il y a un verre plar, et poly, bien cimenté qui eft ioint au bout grez de B elle fe voit a enuirons 41 degrez de A. de forte que la refraction en eft
du tuyau DE. le tout attaché a Pindex HE , en force qu’ils tournent enfemble fur de 11 degrez.
le piuot H comme fait "autre GH. i .
e
f 1) Cette copic est de la main de Moray.
*) Voir la figure a la page 143. ¥
/
B
|
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N2 1270.

W. Brouncker i CHrisTIAAN HuyGEens.

[NOVEMBRE 1664].
Appendice 1V ax No. 1268.

La lettre s trouve & Leiden, coll. Huygens.

de Milord BROUNCKER. 1664 ).

A ) According to my Principle, which agrees well with
the few Experiments j haue made of that kind, a Pendu-
lum ifochrones to any line or plain, or folid giuen equals
the diftance from the Vertex of the horizontal plaine paf-
fing the Center of Grauity of that plaine or folid which
is made of the horizontal parts of the giuen line, plain or

ol 0 folid multiplied into the diftance from the Vertex %).
For Example AB being a line giuen, the triangle
ABC s the plain fo made and AD is the diftance from the
¢ B Vertex A of the horizonral plaine ED pafling the Center
of grauity f, which is therefore the Altitude of the Pen-
dulum ifochrone to the line AB (AD = 2 AB). And {o a Pendulum ifochrone
to a righeline triangular plaine is # of the Altitude of the triangle &e.

This pray prefent to Monfieur de Zulichem with my very humble feruice &
thanks for what he has been pleafd to communicate; and affure him of a very

acceptable reception of as much more as he fhall chink fit to oblige me with.

#) Sa theorie n’eft pas vraye, finon dans P’agitation des figures planes fur un axe
qui eft dans leur mefme plan, mais dans les folides elle eft entierement faufle.
[Chr. Huygens].

) Methodus indiuifibilium. [Chr. Huygens].

") Ces mots sont de la main de Chr. Huygens,

[
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N2 1273.
A. Avzour a [CHrisTIAAN HuyGEeNs].

[NOVEMBRE 1664].
La lettre sc trowve & Leiden, coll. Huygens.
Clr. Huygens ¥ répondit par le No. 1276.

Vous voulez bien Monfieur que fans aucun compliment je vous marque dans ce
billet quelque chofe de ce que vous auez fouhaité dans La Letcre *) & Monfieur
Theuenot. Je croyois trouuer parmi mes papiers quelque chofe fur la matiére des
figures Ifochrones aux Pendules, car il me femble que on y a trouué icy que].que
chofe autrefois =) & mefine que i’y ay fongé mais je n’ay peii trouuer mes papiers
& il ne me fouuient plus d’aucre chofe fi ce n’eft que la matiére eft fort difficile
& qu'en ce temps La je remarquay auffi bien que vous auez fait que Le Pére
Fabri 3) s’eftoit trompé & encre aucres il me fouuient qu'il a faic une ligne droite
d’une Ligne qui eft une hyperbole & par conféquentil a fait fes folides de Plans
droits quoyque ce deiift eftre des portions d’une enuelope conique. Si je pou-
uois en letac ou je fuis, mapliquer a cerce fpeculacion je ferois fort aife de
m’éprouuer fur cette matiére, car elle est belle & afleiirement difficile & je crois
quelle va bien de pair auec les propofitions +) de Monfieur Pafcal. Je fus hier
auec Monfieur de Zuillichem 5) chez Monfieur Labbé Charles ¢) pour eprouuer
voftre Lunette & miroir concre celle de Campani, je croy que la fienne eft encore
plus uiue mais peut étre que c’eft 4 caufe du miroir qui ne prend pas un beau poli.
quoi qu’il en foit elle plaift plus 2 Monfieur de Zuillichem qui ne fe peut ennuyer
de la regarder: La voftre decouure enuiron une fois autant d’efpace, mais je n'ay
pas trouué quielle groffift tanc quoi qu’elle foit plus longue de plus d’un pied, car
celle de Campani n’a que 3. pieds 2. pouces de votre pied. car j’ay eftimé que celle
de Campani groffic enuiron 14. fois & Ia voftre guére que 12. fois; il eft vray que
fes oculaires font bons & le verre objeétif tréfner & je ndy point encore veir de
verre objeétif icy qui foit fi net. j’ay effaijé contre quelque verres que j’eftimois aflez
bon mais il a un nitage plus fort que le fien que je n’ay peii encore ofter de mes ver-
res, particuliérement quand je me fers de caue,comme j’ay fait dans céte épreuue. je
ne concois non plus que vous Monfieur comment il peut trauailler fes verres au
tour & fans forme & pour moi jay creii qu’en fe feruant mefme de forme La moi-
tié droite plus fermee que le tour parciculiérement pour les grands verres & je n’ay

*) Nous n’avons pas trouvé dans nos collections cetee lettre de Chr. Huygens a M. Thevenot.

%) Consultez, entre autres, les Lettres Nos. 24 et 27, et Ia lettre de Chr. Huygens a Thevenot,
datée du 29 janvier 1665.

3) Consultez Pouyrage cité dans la Lettre N°. 1262, note 1.

4) Sur la cycloide. Consultez la Lettre N°. 560, note 32.

) Constantyn Huygens, pére, qui se trouvait alors A Paris.

) Charles de Bryas.

(Buyres. T. V. ) 19
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jamais voulu m’en feruir outre que j'ay trouué une grande difficulté a remerere la
forme en forte qu’elle tourne parfaitement rond. je vous enuoye le deffein 7) dune
figure, dont peut eftre Monfieur Petit vous aura parlé®) ou vous laura fait voir. que
nous auons jufques icy négligée par laquelle Lauteur?) prétendoit faire en trefpen
de temps de meilleures LLunetces que par Les voyes ordinaires. mais il ne I'a jamais
&tendiie qu'a 3 ou 4 pieds. Si vous auez La curiofité de leffayer vous verrez fi elle
peut seftendre a de grandes Lunettes. au lieu qu’il faic tourner La régle par le mo-
yen de la broche on pourroit ne la faire qualler & venir directement, La retenant
entre des renures, mais je ne feay §'il a creil que cela faifoit mieus. il croyoit par la
donner une figure hyperbolique au verre: je croy qu'il feroit affez difficile de de-
terminer quelle figure prend cetre régle car je croy qu’il y a de ladifférence d’auec
une corde attachée a deus Clous, cela eft digne de vos meditations. quoy qu’il en
foit, j’ay enuie au premier Loifir de L’éprouver pour voir fi L’on y pourra faire des
verres de 12. 15. ou 20. pids car fi cela eftoit on pourroic efpérer d’en faire de tou-
tes fortes. Je ne fcai i on ne vous a point mandé gue j’ay écrit une longue letcre*>)
3 Monfieur I”Abé Charles fur le Raguaglio ™) du fieur Campani, fi elle n’eiift
poinc efté fi longue je-vous en aurois fait faire une copie mais je ne crois pas
quelle en vaille Ia peine. je fis I.’obferuation du 3o juillet & je découuris une des
ombres, qu’il marque mais ne I’ayant pas veiie fi noire ny i ronde qu’il les marque
je ereiis que c’eftoit une faillie ou une auance de La bande du milieu parce qu’elle
me fembloit fur Le bord de La bande et non pas dans Le milieu. je vous feray copier
pour Le premier jour mon obferuation & vous L’enuoijeray **). La Lunette auec
Laquelle j’obferuay eft celle qui eft de la méme Longueur que la voftre & que vous
auez éprouudée ') contre la voftre. Nous efpérons que le Sieur Campani enuoyera
2 Monfieur le Cardinal Antoine ') {a lunette de 55 palmes. fi cela eftnous L’éprou-
uerons contre les ndtres & vous en fcaurez le fucces. Monfieur de Zuylichem $) faic
grand erat de celle d’angleterre de Riues de Go. pieds '), je voudrois bien fcauoir

-;) Nous n’avons pas trouvé ce dessin. 8) Consultez la Lettre N 1078,

) Suivant la , Lettre a I’Abbé Charles™ (voif la note 10), il s'agit ici de ,,Monsieur de Meru,
Advocatdu Roy a Nevers.”

1) Lettre a Monfievr L’Abbé Charles, (vr le Raggvaglio di dve nvove offervationi &c. da
Givfeppe Campani, avec des remarqves ov. il eft parlé des novvelles découuertes dans Sa-
tyrne & dans Iupiter, & de plufieurs chofes Curieufes touchant les grandes Lunetes &c.
Par Adrian Avzovt. A Paris, Chez Iean Cvflon, rué S. lacques,a I'lmage de S. [ean Bap-
tifte. M.pc.Lxv. Avec Privilege dv Roy. in-4°.

La lettre est datée: A Paris ce Lundy 13 octobre 1664. Elle a été réimprimée dans les
Mcémoires de I’Académic Royale des Sciences, depuis 1666 jusqu’a 1699, Tome VIL Partie 1.
page 1.

11 Voir Pouvrage cité dans la Lettre N°. 732, note 10.

’2) Nous ne possédons pas cette observation.

13) Consulrez la Lettre N° 1111,

15) Consultez la Lettre N°. 1256.

4) Antonio IIT Barberini.
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quel oculaire il y met pour veoir ce que pourroient faire Les miennes. je ne vous en
mande rien parce que je n’ay pas et La commodité de m’en feruir. feulement 2 ou
3 fois je voulus cffajjer a Ifii chez Monficur Theuenot mais nous ne vifmes rien
que la Lune & dans Jupicer que je vis une fois, je n°y remarquois rien que ce que
jauois veti auec ma Lunetce de 21 piés. peutétre que dans Le temps qui viencnous®
aurons quelques occafions de nous en feruir. j'ay grande jmpatience d’aprendre Le
fucces de vos pendules, n’ayane la curioficé de les feauoir que quand il vous plaita
ine faire cette grace. ce n’eft pas que je nattende todjours i en faire faire un que
vous y ayez mis La derniere main afin qu'il foit Le meilleur qu’il fe puifle, mais il
¢ft bien raifonnable que vous en tiriez auparauant tout L’honneur & Le profic que
mérice une fi belle jnuention, Je fouhaite que cela reiiffifle & vous fuplie de me
croire fans aucune referue,, Monfieur
Voftre trefhumble & trefobeiflant feruiteur

AUZoUT.
—e———
NE i 9741

CuristiaaN Huvcens & R. Moray.
21 NOVEMBRE 1664.

La leitre se trouve & Londres, Royel Society.
Le sommaire se trouve & Leideny coll. Huygens.
Blle est la réponse au No. 1268, R. Moray y sépondic par les Nos. 1280 et 1287.

Moray.

Si Hobbes a faic imprimer, oublié. Slufe le demande 1) qu’il me Penvoic.
Tour pour lIes verres de Monfieur Hook. Je croy qu'on en viendra a bout. du Son fol.

Voftre idce pour Ihorologe eft a peu pres comme il faut, mais ee ieft pas tout encore.

Defeription pas neceffire dans la paente et pourquoy il ena trop mis.

machine pour mefurer les temps des defeences de Hook. quelle diuifion fur Ia roue.

Je croiois Iavoir feul. prefuppofé Ja proportion de Pacceleration que Pon cherche.

Dans la machine pour les refractions il vaudroit micux le verre du cofté du tuyau ou eft I chandelle

et mecere la chandelle fore pres. Son experience ne femble pas fore jufte.

Cencre d'oftillacion ’ane fphere,, mefure univerfelle.

Methode de Monfieur Brounker bonne pour le mouvement d’une foree des plans, non pas folides.
_Recommande qu'il aceribue fuum cuique.

“Thermometre quil m’en envoie par oceafion.
Laiffons la les chaifes roulantes.

Mon Pere traice pour avoir I Lunette.

Sommaire :

a la Haye ce 21 Novembre 1664.

MONSIEUR
Nayant pu vous faire fefponce par I'ordinaire pafle il ne faut pas que je laiffe
encore partir cettui ¢y fans mracquiter de ce devoir quoy qu’un fafcheux mal de
tefte qui m’a dure tout ce jour me donie pluftoft envie de ne rien faire. J’ay leu et
releu avec grand plaifir voftre longue letere a.la quelle apres vous avoir remerci¢

) Consultez la Lettre N 1267.
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des belles inventions  qu’il vous a pleu me communiquer et de la peine que vous
avez prife a me les rendre bien intelligibles, je tafcheray de vous refpondre ainfi
que vous avez fait aux mienes fans rien obmettre.

Jrapprouue fort la penfée de Monfieur Hook de tailler les verres par le moyen
du cercle de fer, et je croy affurement que Campani s’en fert auffi, mais de quelle
facon c’eft ce que je defirerois fort de fcavoir, car d’appliquer ce cercle au bout
d’un bafton et le verre a un autre, je ne penfe pas que ce foit le moyen de faire rien
de bon, mais je m’imagine que le cercle ne doit fervir que pour doucir et perfection-
ner la figure du verre apres qu’on la luy a fait prendre dans une forme. Je fuis fort
aife que vous eftes refolus a la recherche de ce beau fecret, j’en feray de mefme
de mon cofte, et jay defia commence a faire quelques efTais dont je vous rendray
compte comment je m’en feray trouué. Monfieur Auzout m’efcrit =) de Paris qu’il
n’a jamais vu de verre objectif fi net que celuy de la petite lunette de Campani,
ni qui fafle paroiftre les objeéts fi vifs et fans nuage.

Pour les promefles de Monfieur du Son je ne croy pas que vous en fafliez grand
eftat. il eft affez bon mechanique mais il n’entend aucunement la theorie de la diop-
trique ni de geometrie non plus comme je I'ay efprouue lors qu’il eftoic en ce pais 9).

Jray affez bien compris la defeription de voftre horologe en Idée, et elle eft a

-peu pres comme il faut, mais pourtant vous n’avez pas encore tout trouué et omet-

tez des chofes, qui en venanc a la pratique vous donneroient quelque difficulee.

Jufqu’a cet heure je n’ay peu auoir le fecond ouurage de cette forte mais feule-
ment avjourdhuy il a commence a aller chezle horologer #), n’eftant pas encore
accommode dans fa boete. Cependant en comparant celuy que j’ay avec ma mon-
tre a grand pendule, je fuis affez fatiffaic de fa juftefle n’y trouuant au plus que 2
ou 3 fecondes d’extravagance en de certains temps quand il y a grand change-
ment en I'air et de la quelle je fuis encore en doubre au quel de ces deux pendules
il faut Patcribuer. !

Pour ce qui eft de la defcription 5) de cette nouuelle inuention que vous voulez
mettre dans la patente, pardonnez moy fi je ne fuis pas de voftre auis, car je croy
quon feroit mieux de demander generalement le Privilege pour 'application des
horologes a pendule a la navigation, fans fpecifier i fort toutes les parties de la
machine, par ce quautrement il viendra des horologers ou autres gens, quien
diverfifiant Ia conftruction de quelque chofe pretendront d’apporter des inventions
qui ne font pas comprifes dans le privilege. Je ne feay pas auffi comment je en
pourrois donner une defcription incelligible oucre ce que je vous en ay efcrit cyde-
vant %), a fcavoir quil y a un petit poids pendu fur la roue de rencontre qui a cha-

2) Conusultez la Lettre N°. 1273.

3) D’Esson avait passé quelque temps a Rotterdam, pour construire son nmalle schip.”
Consultez 1a Lettre N°. 1243.

4) Severyn Oosterwijk.

6) Consultez Ia Lettre N°. 1253.

L

5) Voir la piéce N°. 1269.
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que tour de cette roue eft remonté par le moyen du grand contrepoids de I’horo-
loge: mais je croy que ce feroit defia en mettre trop, par ce qu’un aucre viendra et
mettra ce poids fur la roue, d’apres fouftenant que c’eft fans contrevenir a la defenfe.

Je n'ay pas encore demande le Privilege icy, par I'avis de quelques uns qui pen-
foient qu’il falloit pluftoft traiter avee la Compagnie des Indes. Mais je croy qu’en
tous cas il fera bon d’avoir le Privilege, et partant je prefenteray requefte ) au
premier jour. Quant au nom que vous voulez mettre dans la patente’, je m’en
raporte tres volontiers a vous, feulement en parlant de Pinvention je vous recom-
mande de fuum cuique tribuere.

Voftre Capitaine Holmes demeure fort long temps a revenir. je defire fort de
veoir fes obfervations quoy qu’a vous dire le vray je n’attends pas qu'il fe foit
fervi forc utilement des horologes qu’on luy a mifes en main, tant a caufe qu'elles
weftoient pas aflez exactes a terre que pour n’avoir pas efté mifes foignenfement
a la veritable mefure des jours devant le depart.

Ce fera beaucoup fait, fi Mylord Brouncker vient a bout de fa demonftration.
Pour ce qui eft de fa regle des Pendules ifochrones qu’il a pris la peine d’eferire
dans le billiet®) que vous m’avez envoyg, elle s'accorde avec la miene en ce qui eft
dumouuement de Largeur des figures planes, mais ne s’eftend pas a PPautre mou-
uement que j’appelle Lateral des mefines figures, ou il y a beaucoup plus de diffi-
cultd, ni auffi aux monuements des corps folides ou il y en a encore davantage.

Vous m’avez defia communiqué autrefois #) ce qu'il avoit determiné pour la
mefure univerfelle, mais pour neftre point oblig a une certaine proportion de gran-
deur de fphere alalongueur du pendule, il eft utile de feavoir le centre de vibra-
tion d’une fphere pendue a quelque longueur de fil que ce foit, le quel centre je
mettray icy commene fe twouue. Soit la fphere ABC dont
le centre D, pendue au filet AE, atcaché en E. 11 faur trou-
uer aux lignes ED, DB la troifieme proportionelle DF. de
la quelle DO faifant les 2. je dis que O eft le centre de
vibration de cette fphere ainfi fufpendue, c’eft a dire que
fes vibrations feront ifochrones a un pendule fimple, dontle
4 plomb eft confidere comme fans grandeur, de la longueur

de EO. Tellement que pour la mefure univerfelle il fuffic
d’avoir quelque fphere fufpendue qui fafle des vibrations

TE

B 42 d’une feconde ou demi feconde, les plus pefantes et gran-
5 @25 eftant les meilleurs, a caufe de la refiftance de I'air. Je
touue cette longueur EO fort exactement ') de 92 pouces
@ de Rhynlande lors que les vibrations font de demi {econde.
7) Voir la piece N°. 1278. 3) Voir la piéce N°. 1272,

2) Consultez les Lettres Nos. 964, 968 et 994. 1) Consultez la Lettre N€. 940, note 13.
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Vous m’obligerez forc de m’envoier par occafion un tel thermometre que vous
dites, je n’en ay jamais eu que de petits de cetee forte qui font feellez hermetique-
ment. s’il y a quelque chofe de plus dans la conftruction des grands vous m’en

- pourriez faire la defcription par avance.

Ta machine **) pour la refraction des liqueurs de Monficur Hook eft fort bien
wouuée, feulement je ferois d’avis d’appliquer le verre en bas au bout du tuyau
que je remplirois tout de la liqueur qui eft dans le petit vafe et meterois la lumiere
fort pres du verre. autrement comme il eft mis a cet heure il cft difficile de Pappli-
quer exaétement perpendiculairement au bout du wyau, et je ne fcay fic’elta
faute de cela que la proportion que vous dites ayoir eft¢ trouuée en la refraction
de ’eau, n’eft pas bien jufte, au moins elle differe trop de celle que jay trouuee
jufquicy et aufli Monfieur des Cartes ™). ;

I.’autre machine *3) pour mefurer le temps des cheutes eft aufli fore ingenieufe,
mais je voy quelques divifions fur le cercle attache au pendule, les quelles je vou-
drois bien fcavoir comment elles font prifes; car je croiois les feavoir feul jufqu’icy.
cependanc fans les avoir au jufte la machine n’eft pas complette . et remarquez en-
core que pour les avoir il faut prefuppofer la proportion certaine de I'aceroiffe-
ment des vitefles la quelle I’on veut chercher ou examiner par cette machines; ce
qui n’eft pas ainfi dans la miene.

Je ne vous diray rien touchane les chaifes roulantes puis que vous dites qu’il
n’en eft pas encore temps et que de plus je me mets fore peu en peine du fucces
quelle auront n’ayant jamais efté dans mon approbation que mediocrement fur
tout a caufe de la charge du cheval.

Mon Pere devient tous les jours plus amoureux de la lunette de Campani, et fait
traiter pour I’avoir mais je doute s'il en viendra a bout par ce que Monfieur le Car-
dinal Antoine *#) fcait trop bien ce qu’elle vaut.

Jreferis tout cecy fi fort a la hafte que je doute fi vous pourrez le lire. heure de
la pofte eft venue, c’eft pourquoy fi jay encore obmis quelque chofe vous I'im-
puterez a cette grande hafte. Je fuis de tout mon cocur

MONSIEUR

Voftre trefobeiffant feruiteur
CHR. HUGENS DE ZULICHEM.

—— o e——

1) Voir la piéce N°. r271.

12) En effet, si Pon caleule Pindice de réfraction d’aprés les données dela pidce N° 1271, on
trouve la valeur 1,312, qui différe sensiblement de %?a valeur trés exacte, indiquée par
Descartes dans le 8me Discours de ses ,,Métcores.” Plus tard Hooke a obtenu un meilleur
résultat que celui critiqué par Huygens. Voir la piéce N°. 1295,

13) Voir la piece N°. 1270. *+) Antonio L[I Barberini.
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o
INE S G770
~ CaristiaaN Huvcens a Constantyn Huvcens, pere.

27 NOVEMBRE I664.
Le sommaire s trouve & Leiden, coll. Huvgens.

a PERE. .
: 27 Novembre 1664.

Cafembroot *). Privilege *). lunettes. privilege en france, incommodite de ce
qu’il en faut payer 0 ou 50 piftoles. freres luy efcriront touchant Zulichem , moy
a Thevenor %), Auzout +) a Monficur Chapelain ).

————

o
N 1276.
CrristiaaN Huygens 2 A. Avzour.
27 NOVEMERE 1664.
Le sommaire se trouve & Leideny colls {uygens.
La lettre est la réponse au No. 1273.

A Avzour.
27 Novembre 1664.

Ce que j’ay tronue dans les lettres ) du Pere Merfenne touchant les Ifochrones.
A ce que mande mon Pere ec Monfieur I'Abbeé Charles *) a Bataille , la lunette de
Campani n’eft pas touc a fait inimitable. celle de mon pere de 20, la miene de
6 pieds, groffic 30 fois, ouverture d’'un pouce et ;% ce qui vient de ce que j'ay
taille ce verre forc grand. Je croy que la methode de Campani eft avec le cercle. ce
que j’en ay trouve apres que d’Angleterre ) on ma donne cette ouverture. Tour de
Padvocat de Nevers+) femble peu pratiquable. figure d’une lame pliante.je I'ignore
jufqua cet heure. ce feroit merveille fi c’eftoit la hyperbole requife. du fucces des
pendules. Centre d’ofcillation de la fphere.

————

11 $’agit probablement de Sophia van Casembroot. Consultez la Lettre N°. 1283,

Voir Ia picce N°. 1279,

Voir la Lettre N° 1277. +) Voir la Lettre N° 1276.

Nous n'avons pas trouvé cette letcre de Chr. Huygensa J. Chapelain. Peut-étre que la Let-
tre N° 1285 est une réponse a celle-la.
™) Voir les Lettres Nos. 13, 23 et 25. #) Charles de Bryas.
3) Consultez la Lettre N°. 1268.

4) De Meru, consultez la Lettre N° 1273, note 9. 3
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Nt 1277.
CuristiaaN Houveens & M. THEVENOT.

27 NOVEMBRE 1664.
Le sommaire se trouve & Leiden , coll. Huygens.

A THEVENOT.
27 Novembre 1664.

11 femble qu’il attendoit la refponce de Roberval fur les [fochrones, s'il la recoit
qu'il me 'envoie. dans les Lettres *) du Pere Merfenne je n’ay trouve que pour le
fecteur de cercle fufpendu par le centre du cercle. Je me fers dune balle applattie
mais le changement que j'ay apporté a I"ouvrage *) eft bien d’autre confideration
quoy que non pas fore difficile a trouuer. De mes effais. De leurs experiences.
A Auzout ) de Iinvention pour les verres avec le cercle*). Reponfe de ce quil me
mande de lapparence d’un etabliffement d’Academie, ce me fera beaucoup d’hon-
neur d’en eftre.

N2 1278.
CurisTIAAN Huveens aux Erars-GeNERAUX.

[NOVEMBRE 1664].

La minute et la copie se trouvent & Leides, coll. Huygens.

Synde in voorleden jaeren vele inventien te voorfchijn gebrache tot het vinden
van Ooft en Weft, ende alle tor noch toe veroordeelt als onmogelijck om in 't
werck geftelt te werden ofte altyd dac daer eenige nutticheyt tot de Zeevaere uije
foude ontftaen, {oo is nochtans bij al de geene die hier van gehandelc hebben ver-
ftaen dac indien het mogelijck waer dat men feer perfecte uijrwercken konde prac-
tiferen ende die fonder hinderingh aen haer gangh op zee mede voeren, dat alf-
dan de faecke volkomentlyck foude gevonden fijn, ende dat defe oock verre de
befte en lichtfte manier van alle wefen foude dewijl die fonder eenighe moeijte bij
het zeevarend volck gepleeght konden werden, als terftont fal werden becoont.

Dit dan aengemercke hebbende ende mij fijnde te vooren gekomen over enighe

jaeren eene nieuwe inventie van Vurwercken met cen flingerende loot'in plaets

1) Consultez les Lettres Nos. 13, 23, 25 et 27.

) Chr. Huygens parle ici de la nouvelle invention de I’horloge. Consultez, entre autres, la
Lettre N° 1253.

3) Voir la Lettre N°. 1276. +) Voirla Lettre N° 1274.
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van onruft, welcker gangh ick bevond aen geen veranderiug van weer of lucht
fubject. te fijn, en van foo grooten cenparigheijt en feeckerheijt dat in eenighe
maenden geen minut ofte g5 deel van een uyr en verliepen, foo en twijffelde ick
geenfins ofte het voorfegde fecreet der Lenghden foude te gelijck mede hier door
gevonden fijn, indien foodanighe uijrwercken ’c fcheep gebracht fijnde, de bewe-
gingh der zee konden wederftaen. waer in ick nochtans geen weynigh {waericheijt
vonde, foo dat ick het langhe hebbe lacten beruften fonder eenighe proef dien
aengaende aen te ftellen ofte iets te practiferen dat daer in foude mogen behulp-
faem fijn. Doch evenwel de voorfegde uijrwercken t zedert van tijde tot tijde
verbetert ende geperfectioneert hebbende ende onlanghs bij experientie op zee
bevonden fijnde datdefelve (op feeckere manier toegeftelt) niet tegenftaende het
geweldigh flingeren en fpringen van een fchip, geenfins en laeten haer eendrach-
tighe gangh te continueren, {oo derve ick mij inbeelden dac men van nu voortaen
de gewenfchte effecten daer van mogen fien ende genieten, achtende dienvolgens
oock gehouden fchuldigh te fijn tot algemeene voordeel en nutticheijc voorts aen
den dagh te brengen het geen daer toe wert vereijfcht. Het is bekent aen allen die
cenighfins de zeevaert verftaen hoe groot her gebruyck van defe inventic is en
hoe gewenfchten faccke want fij wel weten met hoe grooten moeijte de giflingen
der ftuyrluyden gemaeckt werden uyt de gehouden koers. de ftreeck en fterckre
der wind, zeylagie van ’t fchip , enz. enz. #)

DGeven in alleronderdanicheyt te kennen N. Brus®) en Chriftiaen Huygens hoe
dat fij Supplianten door de middel vande Horologes, met een pendulum gaende ge-
inventeert onlanghs door de voorfegde Chriftiaen Huygens ende nu door den voor-
fegden N. Brus met eenighe bijvoeginge foodanigh geapproprieert datfe de bewe-
gingh van een fchip in zee bequaemelyck konnen uytftaen, hoe dat fij, fegh ick,
door middel van de voorfegde horologes de gewenfchte en foo lang gefochte in-
ventie van Ooft en Wett ofte der lenghden vertrouwen bekomen te hebben: Ende
dewijl {y van meeninghe fijn de felve Inventie voorts in 't werck te ftellen ende
daer van fekerder proeve te doen nemen op cenighe langhe vaerten, gevende eeni-
ghe van de voorfegde horologes mede tfcheep mitfgaders de inftructie hoe men
fich daer van moet dienen, waer door dan de Inventie aen “tlicht gebracht ende
bekent moet werden gemaecke. oo is haer Supplianten ootmoedigh verfoeck op dat
fij fulx feeckerlyck enfonder prejudicie daer bij te lijden mogen doen, dat het U
Hoog Moogenden geliefte zij foo wanneer by experientie bevonden fal werden
defe haeren vondt goedt en practicabel te fijn dat {y Supplianten alfdan voor de
eerfte vinders van foo importante facck werden erkent, ende ingevolge oock het

*) Ici commence une seconde partie, écrite sur une feuille détachée de cette minute.
2) Alexander Bruce.

Qluvres. T. V. 20
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praemium genieten mogen t geen by U Hoog Moogenden daer toe geftelt is.
Welck doende &e.

@) Note marginale: verbetering, onbekende ftonden der tijen. [Chr. Huygens].

o
N= 1279.
Les Erars-Gintraux & CHRISTIAAN TIUYGENS.
5 DECEMBRE 1664.
La pitee se trowve & la Haye, Arclives Royales .

O&roy voor CHRISTIAEN HUYGENS, tot het maecken
van een nieuwe inventie van Horologien ende Slingerwerck, voor
den tijt van twintich naeftcomende Jaren.

De Staten Generael der Vereenichde Nederlanden Allen dengeenen die defen
fullen fien, ofte hooren lefen, Saluyt, Doen te weeten, Dat wy ontfangen hebben
d’ootmoedige Supplicatic =) aen ons geprefenteert uyc den naem, ende van we-
gen Chriftinen Huygens, Inhoudende hoe dac hy Suppliant inden Jare 1656 ge-
inventeert hadde het nicuwe Horologie tegenwoordich bekent met den naeme
van ’t Pendulum, ofte Slingerwerck, ende fulex principalyck met incentic om
het felve ten gemeenen befte Cappliceren tot dienfte der navigatie , ende langh
gefochte feeckere affmeetinge der graden Longitudinis, ofte van Ooft en Wett,
als blycke by de befchrijvinge ) der voornoemde Jnventie,, welcke hy Suppliant
acnde Heeren Staten van Hollandt ende Weftyrieflande hadde opgedragen +), ende
alfoo zedere by cenige obfervantien ter Zee was bevonden, dat de voornoemde
horologien, ter faccke voorfchreve ganfch applicabel ende gebruyckbaer waren,,
dat oock hy Suppliant naderhant op alles nacrder gefpeculeert hebbende, cen
middel hadde uytgevonden om defelve horologien foo te water als te lande , met
ongelijck meerder juftefle te doen gaen, dan die tot noch toe fijn in 't werck ge-
ftelt, mics her welcke hy dan vaftelyck vertrouwde dat de obfervatien der lengh-
den voornoemt met foodanige feeckerheyt, alsin’c ftuck vande Navigatie wiert
vereyfche, foude te wege werden gebrache, hebbende hy Suppliant fyne fchul-
dicheyt geachr ons fulex onderdanich bekenc ce maccken, Verhopende dart foo
) On I’a tirée des ,Resolutien der Staten-Generael, 1664.”

) Voir la piéce N°. 1278.
3). Voir Pouvrage cité dans Ia Lettre N°. 511, note 2.
+) Consultez la pi¢ce N° 5107 dans le Supplément du Tome IL.
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wanneer der foodanige effective preuven tot Ons genoegen fouden wefen gedaen,
hij Suppliant oock met de premie, by ons over veele jaren op foo importante in-
ventie geftelt, foude werden geremunereert, verfoeckende ondertuflchen ootmoe-
dich dat foo ten opfichte van Syne Suppliant gedaene moeyte en koften in het
uytvinden ende bevorderen van de inventie voornoemt, als om te verhoeden het
prejuditie dat defelve inventie, alfmede de fcheepvaert foude comen te lijden, door
het onperfeét namaecken der voorfeide uyrwercken, hem gelieve te vergunnen
Oé¢troy ende Privilegie, waer by aen allen en een iegelyck werde geinterdiceert
fonder des Suppliants permiffic en fpeciael confent, geene flingerwercken om tot
de navigatie gebruicke te werden, hier te lande te maecken, ofte toe te ftellen ,
ofte elders gemaecke fijnde alhier te vercoopen, ofte te gebruycken, alfmede van
in geeniger maniere, fonder het voornoemde confent nae te maecken, ofte te
debiteren, hetzy om te water ofte te lande te gebruycken, des Suppliants laetft ge-
inventeerde uyrwercken. In welcke een cleyn gewicht binnen het werck is , al-
leen het fchaeckelradt omdrijvende, *twelck ’elckens door het groote gewicht
wert opgewonden, Alles voor den tyt van twintich naeftcomende jaren, en op
foodanigen poene, als ons gelieven mochte te ftatueren.

welcken aengemercke, Soo ift, Dat wij ons ter bede vanden voornoemden Sup-
pliant genegen vindende, defelven geconfenteert, geaccordeert ende geottroyeert
hebben , confenteren, accorderen ende o¢troyeren mits defen, dat hij alleen, ende
met feclufie van allen anderen, voor den tyc van twintich naeftcomende ende ach-
tercenvolgende jaren in defe Vereenichde Nederlanden , geaffocieerde Landt-
{chappen, Steden ende leden van dien , de voorfchreve nieuwe inventien van ho-
rologie ende flingerwerck fal mogen maecken, practiferen, in’t werck ftellen
ende gebruycken , doen maccken , practiferen,, int werck ftellen ende gebruycken,
oock venten ende vercoopen, verbiedende overfulex allen ende eenen yegelycken
ingefetenen van de Voorfeide Vereenichde Nederlanden,, geaflocieerde Landt-
fchappen, Steden ende Leden van dien, binnen den voorfchreven tyt van twintich
naeftcomende jaren, de voorfeide nieuwe inventien in 't geheel ofte ten deele,
int groot ofte int cleyn nae te maecken , doen naermaecken, practiferen ofte elders
naergemaecke hier te lande te brengen om vercoft, ofte gebruycke te werden,
opte verbeurte van alle de nacrgemaeckte wercken ende inftrumenten , ende daer-
enboven van een fomme van driehondert Carolus guldens, Uappliceren een der-
dendeel daervan ten behoeve van den officier die de Calangie doen fal, het tweede
derdendeel ten behoeve van den Avrmen, ende het refterende derdendeel ten be-
hoeve van den voornoemden Suppliant, mits dat hy f{y een nieuwe inventie , noyt
voor defen hier te lande geinventeert, gebruycke ofte gepractifeert, ende defelve
inventien gebracht ende geftelt werden in volcomen perfectie binnen een jaer
naer date defer vallende, op pene van het verlies van defen onfen Oétroye , ont-
bieden ende beveelen dacromme allen officieren, jufticieren, magiftraten ende
inwoonders van de.voorfchreven landen, mitfgaders allen anderen , dien dic aen-
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gaen mach, dat hy den meergenoemden Suppliant doen, ende laten genieten,
ende gebruycken ¢’ volcomen effeét van defen onfen Oé&roye , Confent ende Pri-
vilegie, Ceflerende alle beleth ende wederfeggen ter contrarie, Behoudelyck noch-
wans, dac hij Suppliant gehouden blijft op defen onfen Octroye te verfoecken
oock € obtineren attache 5) van foodanige Provincie off Provincien, alwaer hy
fyne voorfchreve nieuwe inventien fal willen practiferen ende in’c werck ftellen.
Gegeven inden Hage, onder onfen Cachette, paraphure ende de fignature van
onfen Griffier op den vyflden december 1664.

—————

N¢ 1280.

R. Moray & CurisTiaan Huycens.
5 DECEMBRE 1664.
La lettre se trouve & Leiden, coll. Huygens.
Bile est la réponse au No. 1274,  Chr. Huygens y répondit par le No. 1go1.
A Whitehall ce 25. Nouembre 1664.
MONSIEUR

Toutes vos leteres m’obligent beaucoup. Mais voftre derniere du 21 'emporte
pardeflus toutes les precedentes, Mefcrire une longue lettre, pleine de belles
chofes, lors qu un mal de tefte vous folicitoit de n’en rien faire, merite bicn d’cftre
cftimé une marque trefparticuliere d’une affeétion peu commune. il eft donc bien
raifonable que J'y faffe une refponce prompre et fatiffactoire autant que Je le puis.

]y remarque d’abord voftre bonté et voftre perfpicacité. I'une en ce que vous auez
pris plaifir de lire plus d’une fois une letcre fi mal baftic comme {ont les miennes;
Iautre en ce que vous ayez pu comprendre ce que Jay voulu dire en deferinant a
la hafte, et fans relire, des chofes dont un autre que vous aura cu mille peines a
rien entendre.

Ia machine de Monfieur Hook eft dreflee et vous fcaurez quel {uceés aura cette
inuention, et toutes les particularitez de fa frudture fi Je vois qu’il vaille la peine
de vous les defcrire. pour ce qui eft des formes ou Moules., il ne pretend pas fen
feruir du tout. Mais en cas quion trouue qu’il foic neceffaire de donner la figure
dans des moules, et polir les verres, comme vous dites fur le cercle ne doubtez pas
que cela ne foit fait. Mais il y a quelque apparence que ces cercles cailleront les
verres bien plus vifte que les formes ne fcauroyent faire, et ainfi il ny aura point
de befoin den employer et vous m’auez dit que Campani ne fen fere point du tout.
Comme que cen foit, on pouflera cette affaire le plus loin qu'on peut. Vous faites
bien de fonger auffi a laduancer de voftre cofté puifque les defpens que vous y
employerez ne fcauroyent monter a grande chofe.

) Voir la pidce N°. 1286.
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Je feray rauy dapprendre que Monfieur voftre pere aura eu ce verre de Cam-
pani.

* Pour ce qui eft de la defcription de I'Idee que Jay de 'horologe, comme elle a
efté defective en fa perfpicuité, aufli n’y ay Je mis que ce que Je croyois neceflaire
pout vous faire comprendre qu’elle n’eft pas mal fondee. au refte Je ne pretends
pas vous anticiper. mais feray forc aife d’auoir lhorologe que vous mauez promife
de voftre ordonnance. C’eft beaucoup que celuy que vous auez defia fait faire fac-
corde fi bien auec lauwre & grand pendule et Je fuis de voftre auis, quil eft bien
difficile de fcavoir auquel des deux la difference fe doibt ateribuer. Je veux dire
le defaut. Mais il ne fauc vous celer que *) penche du cofte du dernier, puifque
vous auez eu de fi grandes efprenues du vieux pendule.

Ne vous mettez point en peine de la patente. Je ne vous ay dic rien de la pro-
hibition qui y doibt eftre inferee. Il eft neceffaire qu’il y aic dans les patentes une
defeription en termes generaux pour faire veoir que c’eft une nouuelle inuention
non pas feulement pour ce qui eft du pendule mais aufli pour fon application a
I'ufage de lamer. Mais la prohibition defend a toutes perfones &e. de faire, ven-
dre, auoir ou fe feruir daucun horologe a pendule adiufté pour lufage de la mer.
Ce quil fau fpecifier parce que on ne demande point le privilege pour les pen-
dules donc on fe fert defia par toute I'Europe fans reftriétion, ce que vous auriez
pu preuenir fi vous y eufliez penfé de bonne heure.

Vous faites fort bien de fonger au priuilege dans les prouinces unies. Confiderez
fil eft neceflaire de le demander aufli aux autres Royaumes et Eftats ou lon fen
peut fernir. Je me charge de la France, et de la Grande Bretaigne. Mais je n’en
demanderay pas la patente icy, que je naye veu I’epreuue de quelques nouuelles
inuentions de Calefhes ou chariots a deux roués que nous faifons icy et donc il y
aura une ou deux de faites dans 8. ou 10. iours, qui furpafferont infiniment les
chaifes roulantes *). parce que lon peut merttre 30. chofes differentes dans une
mefme patente. Et Je crois que Je mettray dans celle cy plufieurs autres petices
inuentions qui appartiennenc a Monfieur du Son. dont Je vous rendray comre
cy apres. Ces Calefches et Chariots feront de grand ufage en Hollande auffi.
Ceft pourquoy Je crois que Je vous prieray aufli d’en demander le privilege en
ce pais la. Mais Je vous entretiendray plus amplement fur ce fuiet, lors que
les Cahiers de la patente feront dreflez. Au refte ne doubtez pas que lhonneur
de toutes les inuentions que vous nous communiquerez de quelque nature qu’el-
les foyent ne vous demeure toute entiere. permettez moy de vous dire une fois
pour tout, qu’il ny a iamais eu moyen fi propre pour cela que celuy de nos Re-
giftres. Tout ce qui fe propofe dans nos affemblees, ou qui fe communique
par lettres ou autrement a noftre Societé, auec les noms de perfones, fe mar-
*) Intercalez: Je.

2) Moray parle des chaises Roanesques. - Consultez la Lettre N°. 1268.
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quent toufiours auec grande exactitude dans nos liures. par ou il y aura moyen de
uider les differences qui pourront cy apres arriuer entre ceux qui pretendront
eftre autheurs d’une mefme chofe, pourueu quelle foit inferee dans nos liures,
parce qu’ils porteront foy enuers tous et partout fans controuerfe. Cleft pour-
quoy Je vous confeille (et fans faire reflection a ce moment, fur le plaifir ec
Pavantage qui nous en arrivera) fur le pied de I'honneur qui vous en arriuera, de
nous communiquer de temps en temps toutes vos inuentions de quelque nature
que ce foit, afin que nos liures ayent I’honneur d’en eftre les temoins toutes les
fois que I"occafion le requiert.

Deuant que le priuvilege foit paflé icy, nous aurons veu le Capitaine Holmes
qui eft defia arriué a plimouth et vous fcaurez ce que nous apprendrons de luy.

Mylord Brouncker n’a pas le loifir de fonger a fa demonftration, mais on obli-
gera a y penfer au pluftoft. il dit que vous jugez bien de la reigle qu’il vous a en-
uoyée parce quelle ne s’eftend pas plus loin que vous dites de la facon qu’il la couche.
Mais il dit que fur le mefie fondement il ne doubte pas de venir a bout de tout le
refte. Je tafcheray de lengager ay fonger, fi vous ne m’enuoyez tout ce que vous
aucz defia inuenté fur ce fuiet, que toute laflemblee de nos Meflieurs attend de
vous auec impatience, ayant efté tres fatiffait de ce que Je leur en ay defia commu-
niqué ). Mais ¢’a efté auec un plaifir non pareille qu’ils ont efcouté#) ce quileura
efté expliqué de voftre nouuelle methode pour lamefure Vniuerfelle. Cleft My-
lord Brouncker qui en 2 fait le rapport: ce qu’il a fait de fi bonne grace, que rien
ne fe peut dire plus a voftre auantage. il a reprefenté combien voftre methode eft
preferable ala fienne en plufieurs egards qu’il n’eft pas neceffaire de vous repeter.
enfin on.m’a engagé de vous prier de nous en communiquer la demonftracion et Je
ne crois pas que vous nous refufez une demande {i raifonable. et vous vous pouuez
affeurer que le tout fera couché dans nos Regiftres comme il faut.

Je tafcheray de vous enuoyer par ma premiere la defcription de ce thermometre
iufqua ce que Je rencontre loccafion de vous en faire tenir un de la facon de Mon-
ficur Hook.

J ay propof¢ dans noftre derniere Affemblees) lapplication du verre alautre bout
du tuyau de la machine pour les refractions. on I'efleyera. Mais on examine tanc la
pofition du verre que le paralelifine de fes deux plaines, en pofant Ies deux indices
et le tuyau perpendiculairement lors qu’on ladiufte. Monfieur Hook nous a dreflé
une lifte des experiences qu’on doibt faire auce cetce machine dont Je vous enuoye-
ray Copie fi vous le demandez. Mais apres auoir veu quelques experiences fur

3) Dans les séances du 19 octobre et du 2 novembre 1664 (V. st.).

+) Dans la séance du 23 novembre 1664 (V.st.). Aprés I lecture de Ia Lettre de Chr. Huy-
gens, on ordonna qu’il serait construit deux pendules battant les demi-secondes avec des
boules de diamétres trés différents, pour vérifier le résultat communiqué par Huygens.

§) Laséance du 23 novembre 1664 (V. st.).
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de Tefpric de Terebenthine, et lhuile commune, dont la refraction de I'une eftoit
de 16°50" et de I'autre (viz de lhuile) de 16°20 I'inclination de I’index den bas
cftant de 30 degrez. et apres auoir difcouru quelque temps fur ces experiences, un
de noftre nombre %) a propofé une nouuelle methode pour trouuer fort precife-
ment la veritable refraction des rayons du foleil fans beaucoup de fagon, qui dabord
a efté bien receu. C’eft par le moyen dun quadranc a Soleil fait en forte quon y
puifle voir nettement les minutes premieres et fecondes. Car eftant defia pourueu
dhorologes de Voftre inuention qui nous marquent auec exactitude les minutes
premieres et fecondes des iours qui refpondent au moyen mouuement du Soleil, en
le comparant auec celles marquees fur le quadrant a Soleil, en reduifant la diference
en degrez et minutes, on aura la vraye refraction du Soleil a cc moment 1. le refte
eftanc aife a computer. Auffi toft que cecy a efté propofe, Hook a entrepris a faire
un tel Quadrant a Soleil et il a efté chargé de le faire.

Tout ce que J’ay a vous dire a prefent de la divifion des minutes troifiefimes qui
font marquees fur la roue de la machine de Hook pour mefurer la defeente des
Corps, eft, quil les a marquees dans la proportion des Sines en prennant la plus
grande excurfion pour le radius, et commencent a comter du perpendiculairve. Mais
on n’a pas encoreexaming la verité de cette methode. iugeant que la difference du
vray ne pourra pas eftre grande. Mais on lexaminera; je crois Mylord Brouncker
y fera engagé. Mais cependant vous deuez nous communiquer tout ¢e que vous
auez medité fur ce fuiet.

Me voyla interrompu ineuitablement. Je commenceray ma premiere?) par ou Je
finis cette cy. Je fuis de tout mon coeur / S

MONSIEUR

Voftre trefhumble et trefaffe¢tionné feruiteur
R. Moray.

A Monfieur
Monfieur CHRISTIAN HUGENS DE ZULICHEM

B e A la Haye.

) Cest R. Moray lui-méme qui proposa cette méthode dans la séance du 23 novembre (V. st.).
7) Voir Ia Lettre N° 1287~




